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Das Shwabenmdadhen.

(jf;{) Madchen bin aud Sdywaben,
Und Obraun iff mein Seficht;
Der Sadyfenmadcdhen Saben
Befi’ wh freilich nicht.

Die Foren Biicher Tefen,
Den Wieland, und den Gleim;
tnd thr Sezier und defen
Sit i wie Honigfeu.

Der Spott, mit dem fie fredyen,
It jdharf ywie Nadelipib;
Der Wi, mit dem fie {prechen,
Shnue Romanemwis.

Mic fehit ymwar diefe Gabe,
Fein bin id) nidht und fdhfanrs
Doy friegt ein braver Sdhmabe
2 miv ‘ne brave Frau.

Das ITandeln,- Schreiben, Lefen
Madht Madchen wideclidh ;
Der Mann, fite midy evlefen,
Der lieft einmal fiic mid).

Ha, Jingling, bift aus Sdwaben?
Liebft W dein Vaterland ?
@o fomm, du ol midy Haben.
@dau, bier it meme Hand!

Faksimile: Sdmmtliche Gedichte von Christian Friedrich Daniel Schubart. Dritter Band. Frankfurt am Main: Verlag der Hermannschen Buchhandlung 1825, S. 72f.

Christian Friedrich Daniel Schubart:
Das Schwabenmadchen (1775)

Bereits der erste Vers macht es deutlich: Dieses Gedicht ist ein
Rollengedicht. Dabei handelt es sich um eine aus der Antike
stammende Form, bei der die Sprecherinstanz als Typus er-
kennbar wird. Schafer oder Wanderer sind beliebte Rollen am
Ende des 18. Jahrhunderts. Ein Madchen, das sich gleich im
zweiten Vers selbstbewusst zur arbeitenden Bevélkerung zahlt
(»Und braun ist mein Gesichtx), ist eher unublich. Auch in
den folgenden Strophen bleibt dieses Schwabenmadchen
bei seiner standes- und selbstbewussten Haltung; es ist
meinungsstark, entschieden und entschlossen. Beruhmt und
viel zitiert wurde die funfte Strophe, die Schubart einen Ruf
als Frauenunterdrucker einbrachte. Dabei hatte »widerlich« im
18. Jahrhundert eine weniger starke Bedeutung als heute; es
bedeutete — so steht es im Grimm’schen >Deutschen Wérter-
buch< — »unangenehms, >gegen die naturliche Empfindungz«.
Die Abgrenzung der jungen Schwabin von den schreibenden
und lesenden Sachsinnen wird dadurch freilich nicht aufge-
hoben. Dennoch: Auch die Schwabin will an Literatur teilhaben;
ihr Zukunftiger soll sie ihr vorlesen.

Die Entgegensetzung von bodenstandigem Schwaben- und
gezierten Sachsenmadchen ist fur das Gedicht konstitutiv.
Und doch gibt es da einen Widerspruch: Schubarts Schwabin
ist selbst literaturaffin. Nicht weil sie ein korrekt gereimtes
und metrisiertes Gedicht vortragt — das gehort zur Gattungs-
konvention der Liedform, um die es sich hier handelt. Ver-
raterisch ist die Wortwahl der Sprecherin: »Honigseim« wird
im >Deutschen Worterbuchc« als Begriff der gehobenen Lyrik-
sprache markiert und das Wort »Romanenwitz« (es bedeutet
soviel wie >ein aus Romanen stammender Einfall oder Scherz<)
setzt Wissen Uber Romane wohl voraus. Diese junge Schwabin
kennt sich aus, auch mit den damals hochmodernen Dichtern
Wieland und Gleim kann sie etwas anfangen. Sie lehnt Litera-

tur keinesfalls ab, wohl aber die Art, wie ihre Uberspannten
sachsischen Nachbarinnen angeblich damit umgehen. Statt
zu arbeiten, vertandeln diese namlich den Tag und lesen den
frankophilen Wieland, dessen Erzahlungen damals weithin als
unsittlich galten.

Schubarts Schwabin ist werktatig, heimat- wie traditions-
verbunden und — entgegen ihrer dreimaligen Beteuerung —
keinesfalls dumm und unbelesen. Das, wovon sie sich
abgrenzt, ist eine hofisch-aristokratische Kultur, die man

in Deutschland zu dieser Zeit mit Frankreich und eben auch
mit Sachsen und seiner mondanen Monarchie verbindet.
Schubart hatte nichts gegen die Sachsen und noch weniger
gegen ihre Madchen; er spielt hier mit Klischees. Sein
schwabischer Patriotismus ist an den Dritten Stand gebunden;
tatsachlich widmet er einen groRen Teil seiner Gedichte dem
arbeitenden Volk. Als Gegenpol dient ihm das Klischee einer
von Frankreich beeinflussten, Uberziuchteten Adelskultur,
die er auch in den deutschen Landern ausmacht. Dass sein
Ressentiment gegen Frankreich nicht tief grundet, offenbart
sich schlagartig 1789, als er den Beginn der Franzdsischen
Revolution in seiner >Vaterlandschronik< mit groRem Enthu-
siasmus begruft.

Die Pointe dieses Gedichts kommt in der letzten Strophe.
Hier zeigt sich namlich, wie modern Schubarts schwabische
Heldin auch sein kann. Sie spricht den jungen Mann, den sie
sich ausgewahlt hat, selbst an, und wenn er Schwaben liebt,
gibt sie sich ihm selbst zur Frau: »Schau hier ist meine Hand!«
Das ist Emanzipation in aller Radikalitat (>ex manu caperex<
bedeutet »aus der Hand nehmens, »aus der patriarchalischen
Abhangigkeit befreien<), und genau dieser Geist ist es, den
sich Schubart fur sein sidwestdeutsches Heimatland wunscht.
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